Luku 1
Tom saapuu

Lontoon-junamatka on usein ajatuksena paljon muka-
vampi kuin mitd se todellisuudessa on. Ei ole oikein
miellyttivdd raahautua metroon liikojen kantamus-
ten kanssa ja ahtautua jonkun pitkin miehen kaina-
loon jonkun toisen ihmisen rinkan painaessa rintaa.
Varsinkaan silloin, kun yrittdd olla ajattelematta se-
kalaisia hajuja, jotka hyokkiivit sieraimiin kaikista
suunnista, ja kun lattialle kaatunut juoma levida yha
ladhemmas omia lenkkitossuja.

Metron haasteet vain korostuivat siitd, ettd Tom oli
saanut didiltdan kolme kakkurasiaa tasapainotelta-
vaksi matkatavaroiden ohelle. Siitd huolimatta hin oli
hyvalld tuulella. Hin oli ensi kertaa Cornwallin ulko-

puolella ja menossa viettimaan lokakuun syyslomaa



parhaiden kavereidensa Laran, Rufuksen ja heidin
Barney-koiransa luokse. Mikiin miird kehon hajuja,
pahantuulisia matkustajia tai himmentavid asema-
pohjia ei synkistdisi hinen mieltdan.

Vihdoin viimein Tomin onnistui l6ytdd Charing
Crossin rautatieasemalle, ja hin raahasi matkalauk-
kunsa ja kakkurasiansa Swindlebrookiin meneviin
junaan. Ottaessaan kinnykkinsi taskustaan (se oli
13-vuotissyntymdpdivalahja hinen vanhemmiltaan ja
Herb-sedaltd) hin sai vastaansa viestien ja vastaamat-

tomien puheluiden tulvan.

Miten menee? Toivottavasti kakut eivit ole menneet lyt-
tyyn. Rakkaudella diti (Rouva Burt lopetti tekstivies-
tinsd aina kuin ne olisivat kirjeitd).

Tom, et vastaa puhelimeen. Oletko kunnossa? Rakkau-
della diti

Haloo? Rakkaudella diti

THOMAS BURT! SOITA MINULLE VALITTOMASTI!
Rakkaudella diti

Tom ldhetti didilleen kiireen vilkkaa viestin ja
nojautui taaksepdin penkillidn katsellen ikkunan

lapi, kun tornitalot ja vilkkaat kadut alkoivat vaistya



peltojen ja kylien tieltd. Swindlebrookin aseman ulos-
kaynnilld hinta kohtasi tervetullut niky, Rufus Kexley,
tamdn serkku Lara Jacobs ja Laran Barney-koira. Heti
kun Tom oli padssyt puomin toiselle puolelle, Barney
hypahti hintd vasten ja sysdsi kakkurasiat lentoon.
Rufus nappasi ne nappdrasti.

"Rouva B ei ikind petd odotuksia”, Rufus sanoi ja
kaari jo kuppikakkua auki yhdesti rasiasta.

”Etko voi odottaa, ettd pidsemme kotiin, senkin
ahmatti”, Lara nuhteli ja muljautti silmidan. "Moi,
Tom! Aiti on autossa.”

Serkukset johdattivat Tomin — joka piteli Barneyta
sylissddn ja peittyi sen nuolaisuihin — autolle.

”Hei, Tom”, rouva Jacobs sanoi ja siirsi pitkat,
mustat hiuksensa pois kasvoiltaan laittaessaan tur-
vavyotddn kiinni. "Miten junamatka meni — Rufus! Me
syomme paivillisen, ennen kuin ahmit yhtddn enem-
paa kakkuja!”

Rufus laittoi yhden kuppikakuista takaisin laatik-
koon ja sujautti toisen takkinsa taskuun.

Tomista pieni, identtisten talojen ymparoimi
punatiilinen omakotitalo tuntui olevan aivan eri
maailmasta kuin nahistunut linna, jossa hin asui

vanhempiensa ja Herb-sedin kanssa. Kesilomalla,



kun hin oli tavannut Rufuksen ja Laran ensi kertaa,
he olivat pdidtyneet osaksi aarrejahtia ja loytineet
katketyn egyptildisen aarteen. Oli vaikeaa kuvitella,
ettd vastaavaa seikkailua tapahtuisi Swindlebrookin
siistissd ja tyylikkddssid maalaiskyldssd, mutta Tom oli
innoissaan vain saadessaan olla ystiviensa kanssa.

Kun he soivit spagettiaan, puhelin soi, ja rouva
Jacobs meni vastaamaan. Hetked myohemmin Rufus
alkoi kayda levottomaksi.

”Voisimme yhtd hyvin ottaa jo suklaakakkua”, hin
sanoi katsellen kaipaavasti yhtd rouva Burtin kakku-
rasioista, joka oli tyotasolla.

”Odota, ettd iti tulee takaisin”, Lara sanoi, ”han ei
ole vield syonyt loppuun.”

Rufus huokaisi syvdan. Kaksikymmentd minuuttia
kului Laran ja Tomin jutellessa koulusta ja Cornwallis-
taja Rufuksen vidntyillessa tuolillaan laihaa vatsaansa
hieroen.

”En jaksa endd odottaa!” hin parahti, hyppasi pys-
tyyn ja nappasi kakkurasian. Samalla hetkelld rouva
Jacobs astui huoneeseen visynyt ilme kasvoillaan.

”No niin, saamme huomenna toisenkin vieraan”,

hin sanoi heikosti hymyillen.



”Kenet?” Lara kysyi, kun Rufus siirsi kakkurasian
vaivihkaa kauemmas itsestidn ja istui muina miehind
takaisin poytaan.

”Logan-seddn; hin on isasi pikkuveli.”

”Eiko hin olekaan ulkomailla tekemissd jotain
tv-ohjelmaa?” Lara kysyi.

“Hianen ohjelmansa lopetettiin pari vuotta sitten”,
rouva Jacobs vastasi. ’Hin oli kuvaamassa Amazon-
joella jajotain tapahtui... en ole ihan varma, miti...”

"Hetkonen...” Tom sanoi silmdt vilkidhtden tunnista-
misen myo6td. "Onko setdsi Logan Jacobs? Siis Loganin
viidakkoreissusta? Minulla oli tapana katsoa sitd sarjaal!”

”Missd han oikein nukkuu? Minun huonettani hin
ei saa, minulla on liikaa tavaraa”, Rufus sanoi ajatellen
kaikkia pilailutarvikkeita ja rekvisiittoja, joita oli haa-
linut huoneeseensa.

”Logan saa vierashuoneen. Tom, me laitamme si-
nulle retkisingyn Rufuksen huoneeseen.”

Rouva Jacobs korjasi lautaset pdydistd ja tarttui
kakkurasiaan, mikd huojensi Rufusta pohjattomasti.
Silla hetkelld puhelin pardhti uudestaan soimaan, ja
rouva Jacobs kiveli sen luokse kiytivddn ottaen aja-

tuksissaan myo6s kakkurasian mukaansa.



”Simpura!” Rufus tiuskaisi ja pamautti nyrkkinsi
pOytddn. Hin seurasi titiddn pois huoneesta vakuut-
tuneena siitd, etti toisi kakun takaisin.

”Millainen Logan on?” Tom kysyi Laralta.

”En oikein muista hintd”, Lara vastasi. “Viimeksi
kun hén oli meilld, olin vain neljd tai viisi, ja me me-
nimme paikalliseen tivoliin.”

Tastd kaikki alkoi my0s kesilld”, Tom sanoi leukaan-
sa hieroen. "Sedistd, jota ette oikeastaan tunteneet.”

”Se alkoi jo aiemmin”, Lara sanoi hymyillen kesa-
seikkailun muistolle. ”Aiti soitettiin ulkomaankomen-
nukselle.”

Rufus tuli takaisin huoneeseen ja paiskasi oven
takanaan kiinni niin ettd paukahti.

”Ette ikind usko!” han huudahti ottaen kiinni poy-
dastd.

”Joku aitisi toistd on puhelimessa; hinet on kisket-

ty Egyptiin.”



